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Tema de la unidad: 

• Estándares de contenido                                            Ideas Principales de Contenido 
• Estándares de Artes de Lenguaje (español)              Ideas Principales de Artes de Lenguaje 
• Estándares de Desarrollo del Español                       Metas de lenguaje 
• Estándares de Artes de Lenguaje (inglés)                 Metas de contenido 
• Estándares de Desarrollo del Inglés                          Evaluación de la unidad (sumativa) 

Desarrollo de la oralidad y el conocimiento previo 
• Lenguaje académico y experiencias necesarias para la unidad.   

 

Evaluación Form
ativa  

Comprensión lectora 
• Estrategias y rutinas de la lectoescritura 

balanceada 
 

Instrucción de contenido 
• Investigaciones 
• Experimentos 
• Experiencias 

 Escritura 
• Estrategias y rutinas de la lectoescritura 

balanceada 
 

Estudio de Palabras y Fluidez 
• Áreas de estudio de palabras 

 
Evaluación de la unidad (sumativa)  
 
Puente – Transferencia 
Ilustración 
Lado-a-Lado 
Así se dice 

Puente – Transferencia 
Extensión (incluye: escuchar, 
hablar, leer y escribir en el otro 
lenguaje) 

Puente:  Enfoque 
metalingüístico 
El enfoque metalingüístico es 
planificado por el/la maestra, pero 
siempre se aceptan y resaltan las 
áreas metalingüísticas notadas por los 
alumnos.   
 


